
14:15-16:45

9:15-10:45

11:15-12:45

 Lektorat [Polish classes]

Lektorat [Polish classes]

10.08.2026 ( PONIEDZIAŁEK/MONDAY)

dr Agnieszka Tambor: Polska w filmie dokumentalnym [Poland in Documentary
Film] [PL/ENG]

Sto lat Polskiego Radia [100 Years of Polish Radio] 
Krzysztof Kiczek: Jak zrobić międzynarodowe słuchowisko [How to Create an
International Radio Drama], warsztaty radiowe [Radio workshop] [PL/ENG]

14:15-15:30

mgr Karolina Graboń: Jasno i wyraźnie po polsku – warsztaty z wymowy [Clear
and Distinct Polish – pronunciation workshop] [PL/ENG]

20:15 Film: Wielka Warszawska [The Great Warsaw Race], reż. [Dir.] B. Ignaciuk
[English subtitles]

15:45-17:00

14:15-16:45

9:15-10:45

11:15-12:45

 Lektorat [Polish classes]

Lektorat [Polish classes]

11.08.2026 ( WTOREK/TUESDAY)

dr Tomasz Gęsina: Fascynujące i tajemnicze - opowieści o śląskich demonach [Fascinating
and mysterious - stories about Silesian demons] [PL/ENG]

Sto lat Polskiego Radia [100 Years of Polish Radio] 
Krzysztof Kiczek: Jak zrobić międzynarodowe słuchowisko [How to Create an
International Radio Drama], warsztaty radiowe [Radio workshop] [PL/ENG]

14:15-15:30

prof. Aleksandra Achtelik: Fenomen polskiej gościnności w perspektywie historycznej i
społecznej [The Phenomenon of Polish Hospitality from a Historical and Social Perspective]
[PL/ENG]

19:00

15:45-17:00

Biesiada na trawie. Występ Zespołu Pieśni i Tańca “Żywczanie” 
[Picnic on the Grass. Performance by the “Żywczanie” Song and Dance Ensemble] 

Film: Krajobraz po bitwie [Landscape After Battle], reż. [Dir] A. Wajda [PL]



14:15-15:30

9:15-10:45

11:15-12:45

 Lektorat [Polish classes]

Lektorat [Polish classes]

12.08.2026 ( ŚRODA/WEDNESDAY)

dr Wioletta Hajduk-Gawron: Co łączy dr. Jekylla z profesorem Czelawą? Czytamy opowiadanie Stefana
Grabińskiego "Problemat Czelawy" [What Connects Dr Jekyll and Mr Hyde with Professor Czelawa?
Reading Stefan Grabiński’s Short Story “The Problem of Czelawa”] [PL/ENG]

mgr Magdalena Nowak: Więcej niż świadek. Natura jako Narrator w “Glorii victis” [More Than
a Witness: Nature as a Storyteller in “Gloria Victis”] [PL/ENG]

20:15

15:45-17:00
prof. Marian Kisiel: Różewicz (po)wojenny [(Post-)war Różewicz] [PL/ENG]

Spotkanie z poezją śpiewaną [Sung Poetry Evening] Dom Narodowy, Rynek w
Cieszynie [Culture House, Market Square in Cieszyn] 

13.08.2026 ( CZWARTEK/THURSDAY)

Wycieczka: Muzeum Auschwitz-Birkenau oraz Zamek w Pszczynie 
[Excursion: Auschwitz-Birkenau Museum and Castle in Pszczyna]

20:15

Film: Mistrz [The Champion of Auschwitz], reż. [Dir.] M. Barczewski
[English subtitles]

14:15-16:45

9:15-10:45

11:15-12:45

 Lektorat [Polish classes]

Lektorat [Polish classes]

14.08.2026 ( PIĄTEK/FRIDAY)

mgr Magdalena Nowak: Piosenka łączy pokolenia [Music That Connects
Generations] [PL/ENG]

prof. Jakub Morawiec: Jak wybierano pierwszych Piastów? [How the First Piast Rulers
Were Elected?] [PL/ENG]

20:15
Film: Pianoforte [Pianoforte], reż [Dir.] J. Piątek [English subtitles]

15:45-17:00 prof. Romuald Cudak: Polskie kolędy i ich niezwykła popularność [Polish
Christmas Carols and Their Extraordinary Popularity] [PL/ENG]

Kawiarenka ortograficzna - warsztaty [Polish Orthography Workshop]

14:15-15:30

dr Ryszard Wylecioł: Does Time Flow Differently in Silesian and in Silesia? [ENG]

Film: Pokolenie [A Generation], reż. [Dir] A. Wajda [English subtitles]



15.08.2026 ( SOBOTA/SATURDAY)

Sprawdzian z polskiego [Polish Language Test]
prof. Danuta Krzyżyk: Jak to zapisać? Zasady, które rządzą polską ortografią 

[How to Write It? Rules Governing Polish Orthography]

16.08.2026 ( NIEDZIELA/SUNDAY)

Wycieczka: Kraków
[Excursion: Kraków]

@polkafilmowa

Polska Półka Filmowa

Szkoła Języka i Kultury Polskiej

@sjikp

Polska Półka Filmowa

Film: Ministranci [The Altar Boys], reż [Dir.] P. Domalewski 
[English subtitles]

20:15
Film: Zamach na papieża [Operation Pope], reż. [Dir.] W. Pasikowski
[English subtitles]

Kuchnia bez granic [Cuisine Without Borders]

Język bez granic [Language Without Borders]14:30

15:45

10:30
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